
Předběžné oznámení o spojení podniků 

(Věc M.10270 — SMO PSA/CDC/Swissterminal/Euro Rhein Ports JV) 

Věc, která může být posouzena zjednodušeným postupem 

(Text s významem pro EHP) 

(2021/C 193/06)

1. Komise dne 11. května 2021 obdržela oznámení o navrhovaném spojení podle článku 4 nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (1).

Toto oznámení se týká těchto podniků:

— Syndicat Mixte pour la Gestion des Ports du Sud Alsace („SMO PSA“, Francie),

— Caisse des Dépôts et Consignations („CDC“, Francie),

— Swissterminal AG („Swissterminal“, Švýcarsko),

— přístavy Huningue-Village-Neuf, Ottmarsheim a Ile Napoléon („Ports de Mulhouse-Rhin“, Francie).

Podniky SMO PSA, CDC a Swissterminal získávají ve smyslu čl. 3 odst. 1 písm. b) nařízení o spojování společnou kontrolu 
nad podnikem Ports de Mulhouse-Rhin prostřednictvím nově vytvořeného společného podniku známého jako Euro Rhein 
Ports, Francie.

Spojení se uskutečňuje prostřednictvím dohody o udělení koncese.

2. Předmětem podnikání příslušných podniků je:

— podniku SMO PSA: veřejné zařízení sdružující francouzské místní orgány a veřejné subjekty s pravomocí nad podnikem 
Ports de Mulhouse-Rhin,

— podniku CDC: francouzský veřejnoprávní subjekt se speciálním statusem působící v oblasti veřejných služeb 
a obchodních činností na volném trhu na podporu obecného zájmu a hospodářského rozvoje Francie,

— podniku Swissterminal: poskytovatel služeb manipulace s kontejnery a služeb nákladní dopravy z terminálů 
nacházejících se v oblasti Basileje a Curychu ve Švýcarsku,

— podniku Euro Rhein Ports: provozování přístavů Ports de Mulhouse-Rhin na základě třicetiletého pověření ze strany 
podniku SMO PSA.

3. Komise po předběžném posouzení zjistila, že by oznamovaná transakce mohla spadat do působnosti nařízení 
o spojování. Konečné rozhodnutí v tomto ohledu však zůstává vyhrazeno.

V souladu se sdělením Komise o zjednodušeném postupu ohledně některých spojování podle nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (2) je třeba uvést, že tato věc může být posouzena podle postupu stanoveného sdělením.

4. Komise vyzývá zúčastněné třetí strany, aby jí k navrhované transakci předložily své případné připomínky.

Připomínky musí být Komisi doručeny nejpozději do deseti dnů po zveřejnění tohoto oznámení. Je třeba vždy uvést toto 
číslo jednací:

M.10270 — SMO PSA/CDC/Swissterminal/Euro Rhein Ports JV

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1 („nařízení o spojování“).
(2) Úř. věst. C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Připomínky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo poštou. Použijte tyto kontaktní informace:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Poštovní adresa:

Commission européenne / Europese Commissie
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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